261 (S.E. 1979) — N° 55
SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

1" AVRIL 1980

Projet de loi spéciale des Régions
et des Communautés culturelles

ARTICLES MODIFIES AU PREMIER VOTE (1)

ART. 5

Cet article a ¢i¢ rejeté. 1l était libellé comme suit :
7 17, Le Conseil de la Région wallonne est composé :

1" Des membres des groupes linguistiques francais de la Chambre
des Representants et du Sénat ¢élus dans les provinces de Hainaut, de
Licge, de Luxembourg et de Namur;

2* Des membres des groupes linguistiques frangais de la Chambr:
des Représentants et du Sénat ¢lus dans la province de Brabant et do-
micilics dans la Région wallonne au jour de leur élection;

Q0

3" Des membres du groupe linguistique frangais du Sénat élus par
le Sénat et domiciliés dans la Région wallonne au jour de leur presta-
tion de serment.

$ 2. Le Conseil de la Région bruxelloise est composé :

1° Des membres des groupes linguistiques frangais et néerlandais de
la Chambre des Représentants et du Sénat élus dans I’arrondissement
clecroral qui comprend la Région bruxelloise et domiciliés dans la
Region bruxelloise au jour de leur élection;
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1979-1980

1 APRIL 1980

Ontwerp van bijzondere wet betreffende de
Gewesten en de Cultuurgemeenschappen

ARTIKELEN GEWIJZIGD BIJ DE EERSTE STEMMING (1)

ARrT. 5

Dit artikel werd verworpen. Het luidde als volge :
§ 1. De Raad van het Waalse Gewest is samengesteld uit :

1* De leden van de Franse taalgroepen van de Kamer van Volksver-
tegenwoordigers en van de Senaat die verkozen zijn in de provincies
Henegouwen, Luik, Luxemburg en Namen;

2° De leden van de Franse taalgroepen van de Kamer van Volksverte-
genwoordigers en van de Senaat die verkozen zijn in de provincie
Brabant en die op de dag van hun verkiezing hun woonplaats in het
Waalse Gewest hebben; :

3° De leden van de Franse taalgroep van de Senaat die verkozen
zijn door de Senaat en die op de dag van hun eedaflegging hun woon-
plaats in het Waalse Gewest hebben.

§ 2. De Raad van het Brusselse Gewest is samengesteld uit :

1° De leden van de Nederlandse en de Franse taalgroepen van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers en van de Senaat, die verkozen zijn
in het kiesarrondissement dat het Brusselse Gewest omvat en die op de
dag van hun verkiezing hun woonplaats in het Brusselse Gewest hebben;
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2° Des membres des groupes linguistiques francais et néerlandais
du Sénat élus par le conseil provincial du Brabant ou par le Sénat et
domiciliés dans la Région bruxelloise au jour de leur prestation de
serment;

3° Sans préjudice du 1° et du 2° de ce paragraphe, les membres élus
de la Chambre des Représentants er du Sénat qui ne font pas partie
du Conseil culturel de la Communauté culturelle néerlandaise ni du
Conseil de la Région wallonne. -

§ 3. Pour les cas déterminés dans la présente loi, les membres du

Conseil de Ia Région bruxelloise sont répartis en un groupe linguistique
frangais et un groupe linguistique néerlandais selon quw’il prétent
serment devant la Chambre des Représentants ou devanr le Sénat soit en
frangais, soit en néerlandais. Si le serment est prété en plusievrs lan-
gues, celle d’entre elies qui est utilisée en premier lieu est déterminante.

$ 4. Le domicile visé au § 1+, 2° et 3% etau§ 2, 1 et 2° est celui
qui a ¢éié constaté par la Chambre des Représentants ou le Sépat lors
de la validation de Pélecton du membre concerné, visée i Particle 34
de la Constitution.

ART. 15

Un projet ou une proposition d’ordonnance ne peut étre
adopté par un Conseil qu'aprés avoir été voté article par
article.

L’Exécutif peut demander une seconde lecture.

Chaque membre du Conseil peut demander une seconde
lecture selon le mode déterminé par le réglement si un amen-
dement au texte a été adopté ou un article rejeté.

ART. 62

Larticle 14 de la méme loi est complété par les disposi-
tions suivantes :

« L’Exécutif peut demander une seconde lecture.

Chaque membre du Conseil culturel peut demander une
seconde lecture selon le mode déterming par le réglement
st un amendement au texte a été adopté ou un article
rejeté. »

ART. 63bis

« Larticle 24 de la méme loi est complété par un quatriéme
alinéa, libellé comme suit -

« Le Conseil culturel de la Comnmunauté culturelle néer-
landaise nomme en outre, sur présentation de son Bureau,
un greffier adjoint, en dehors de ses membres. »

(2)

2° De leden van de Nederlandse en de Franse taalgroepen van de
Senaat die verkozen zijn door de provincieraad van Brabant of door de
Senaat en die op de dag van hun eedaflegging hun woonplaats in het
Bruasselse Gewest hebben;

3° Onvermirderd 1° en 2° van deze paragraaf, de verkozen leden
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers en van de Senaat, die
geen deel uitmaken van de Cultuurraad voor de Nederlandse Cultuur-
gemeenschap noch van de Raad van het Waalse Gewest.

§ 3. Voor de bij deze wer bepaalde gevallen, worden de leden van de
Raad van het Brusselse Gewest in een Nederlandse taalgroep en een
Franse taalgroep ingedeeld, naargelang zij voor de Kamer van Volks-
vertegenwoordigers of voor de Senaat de eed in het Nederlands dan
wel in het Frans afleggen. Wordt de eed in verscheidene talen afgelegd,
dan is de taal waarin hij eerst is afgelegd beslissend.

S§4.Dein§1,2°en 3° en in § 2, 1° en 2°, bedoelde woonplaats is die
welke vastgesteld werd door de Kamer van Volksvertegenwoordigers
of door de Senaat bij de geldigverklaring van de verkiezing van het
betrokken lid, bedoeld in artikel 34 van de Grondwet.

Arr. 15

Een ontwerp of voorstel van ordonnantie kan door een
Raad eerst worden aangenomen nadat daarover artikelsge-
wijs gestemd is.

De Executieve kan een rweede lezing vragen.

Elk lid van de Raad kan een rweede lezing vragen op de
door het reglement bepaalde wijze, indien.een amendement
op de tekst is aangenomen of een artikel verworpen.

ART. 62

Artikel ‘14 van dezelfde wer wordt met de volgende bepa-
lingen aangevuld :

« De Executieve kan een rweede lezing vragen.

Elk lid van de Cultuurraad kan een tweede lezing vragen
op de door het reglement bepaalde wijze, indien een amen-
dement op de tekst is aangenomen of een artikel verwor-
pen. »

ART. 63bis

« Artikel 24 van dezelfde wet word: aangevuld met een
vierde lid, luidende :

« De Cultuurraad voor de Nederlandse Cultuurgemeen-
schap benoemt bovendien, buiten zéjn leden en op voordracht
van het Bureau, een adjunct-griffier. »

34.232 — E. Guyol, s. a., Bruxelles.



